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mÉëxiÉÉuÉlÉÉ 
 

MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉxÉÇoÉÇkÉÏcÉÉ MüÉrÉSÉ 1984 qÉkrÉå xÉÇqÉiÉ fÉÉsÉÉ. irÉÉ AÉkÉÉUå qÉWûÉUÉ¹íÉiÉ TäüÍqÉsÉÏ MüÉåOïûxÉç 
ÌlÉrÉqÉÉuÉsÉÏ 1988 qÉkrÉå iÉrÉÉU MåüsÉÏ. mÉÌWûsÉå MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ 1989 xÉÉsÉÏ qÉWûÉUÉ¹íÉiÉ mÉÑhÉå rÉåjÉå xÉÑÂ fÉÉsÉå. 
 

Wåû MüÉæOÒÇûÌoÉMü lrÉÉrÉÉsÉrÉ xÉÑÂ MüUhrÉÉcÉÏ AÉuÉzrÉMüiÉÉ MüÉ ÌlÉqÉÉïhÉ fÉÉsÉÏ? CiÉU lrÉÉrÉÉsÉrÉÉÇmÉå¤ÉÉ rÉÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉå 
uÉåaÉVåûmÉhÉ MüÉåhÉiÉå? CjÉå MÑüOÒÇûoÉÉzÉÏ xÉÇoÉÇÍkÉiÉ qWûhÉeÉå lÉåqÉMåü MüÉåhÉirÉÉ xuÉÂmÉÉcÉå ZÉOûsÉå cÉÉsÉiÉÉiÉ? iÉå MüxÉå cÉÉsÉiÉÉiÉ? 
MüÉåhÉÉiÉTåïü cÉÉsÉuÉsÉå eÉÉiÉÉiÉ? AxÉå AlÉåMü mÉëzlÉ xÉÉqÉÉlrÉ qÉÉhÉxÉÉcrÉÉ qÉlÉÉiÉ ÌlÉqÉÉïhÉ WûÉåiÉÉiÉ.  
 

rÉÉ AÉÍhÉ AzÉÉcÉ AlÉåMü zÉÇMüÉÇcÉå ÌlÉUxÉlÉ MüUhrÉÉxÉÉPûÏ WûÏ qÉÉÌWûiÉÏ mÉÑÎxiÉMüÉ ÌlÉÍ¶ÉiÉcÉ EmÉrÉÑYiÉ PûUhÉÉUÏ AÉWåû. 
½É mÉÑÎxiÉMåüiÉ MüÉrÉ±ÉxÉÇoÉÇkÉÏ qÉÉÌWûiÉÏ lÉÉWûÏ, MüÉUhÉ Wåû MüÉrÉ±ÉcÉÇ mÉÑxiÉMü lÉÉWûÏ. mÉUÇiÉÑ TüÉrÉ±ÉcÉÇ ÌlÉÍ¶ÉiÉcÉ AÉWåû. MÑüOÒÇûoÉÉiÉÏsÉ 
urÉÎYiÉÇcrÉÉ xÉqÉxrÉÉ rÉÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ xÉÉåQûÌuÉhrÉÉcÉÉ mÉërÉilÉ MåüsÉÉ eÉÉiÉÉå. qÉaÉ iÉÏ urÉYiÉÏ AÉD, uÉQûÏsÉ, mÉilÉÏ, mÉiÉÏ AjÉuÉÉ 
qÉÔsÉ MÑühÉÏWûÏ AxÉÉå. 

 
WûÏ xÉqÉxrÉÉ bÉUaÉÑiÉÏ uÉÉiÉÉuÉUhÉÉiÉ qÉlÉÉuÉU MüÉåhÉirÉÉWûÏ mÉëMüÉUcÉå SQûmÉhÉ lÉ PåûuÉiÉÉ MüzÉÏ xÉÉåQûÌuÉiÉÉ rÉåiÉå iÉxÉåcÉ 

AÉÍjÉïMü, zÉÉUÏËUMü, qÉÉlÉÍxÉMü AÉÍhÉ zÉæ¤ÉÍhÉMü SØwšÉ qÉÉaÉÉxÉsÉåsrÉÉ urÉYiÉÏsÉÉWûÏ CjÉå MüxÉÉ mÉëuÉåzÉ ÍqÉVÕû zÉMüiÉÉå rÉÉcÉå 
qÉÑ¬åxÉÔS ÌuÉuÉåcÉlÉ rÉÉ mÉÑÎxiÉMåüiÉ AÉWåû. 

 
qÉÑÇoÉD CjÉå MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ xÉÑÂ fÉÉsrÉÉmÉÉxÉÔlÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉÉcÉå MüÉqÉ qÉÏ MüUiÉ WûÉåiÉå. WûÏ mÉÑÎxiÉMüÉ MÑüOÒÇûoÉ 

lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉÏ xÉÉÇaÉÉåmÉÉÇaÉ iÉÉåÇQûAÉåVûZÉ MüÂlÉ SåhÉÉUÏ PûUÉuÉÏ AzÉÏ AÉzÉÉ AÉWåû. 
 

QûÊ.xÉÑeÉÉiÉÉ cÉuWûÉhÉ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉÏ EÌ¬¹å 
 

"MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ MüÉrÉSÉ" WûÉ 14 xÉmOåÇûoÉU 1984 UÉåeÉÏ AÇqÉsÉÉiÉ AÉsÉÉ uÉ rÉÉlÉÑxÉÉU MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉÏ 
xjÉÉmÉlÉÉ MüUhrÉÉiÉ AÉsÉÏ AÉWåû. qÉWûÉUÉ¹íÉiÉ mÉÑhÉå rÉåjÉå 26 eÉÉlÉåuÉÉUÏ 1989 UÉåeÉÏ mÉÌWûsÉå MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ xÉÑÂ fÉÉsÉå. 
rÉÉlÉÇiÉU qÉÑÇoÉD rÉåjÉå 7 BYOûÉåoÉU 1989 UÉåeÉÏ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ xÉÑÂ MüUhrÉÉiÉ AÉsÉå. irÉÉlÉÇiÉU AÉæUÇaÉÉoÉÉS, lÉÉaÉmÉÔU, AMüÉåsÉÉ, 
AqÉUÉuÉiÉÏ, PûÉhÉå, lÉÉÇSåQû, xÉÉåsÉÉmÉÔU, lÉÉÍxÉMü, MüÉåsWûÉmÉÔU ½É ÌPûMüÉhÉÏ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉå xÉÑÂ MüUhrÉÉiÉ AÉsÉåsÉÏ AÉWåûiÉ. 
½É lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ ÌuÉuÉÉWûÉzÉÏ xÉÇsÉalÉ AzÉÉ MüÉæOÒÇûÌoÉMü oÉÉoÉÏÇuÉU ÌlÉhÉïrÉ ÌSsÉå eÉÉiÉÉiÉ. SWûÉ sÉÉZÉÉÇWÕûlÉ AÍkÉMü sÉÉåMüuÉxiÉÏ 
AxÉsÉåsrÉÉ zÉWûUÉiÉ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ cÉÉsÉÔ MüUÉuÉå AzÉÏ MüÉæOÒÇûÌoÉMü lrÉÉrÉÉsÉrÉ MüÉrÉ±ÉiÉ iÉUiÉÔS AÉWåû. 
 

MüÉæOÒÇûÌoÉMü mÉëzlÉ WûÉ uÉærÉÎYiÉMü xuÉÂmÉÉcÉÉ AxÉÔlÉ SÉålÉ MÑüOÒÇûoÉÉÇcÉÉ ½ÉiÉ xÉqÉÉuÉåzÉ AxÉiÉÉå. ½É xÉqÉxrÉÉ AirÉÇiÉ lÉÉeÉÔMü 
uÉ aÉÑÇiÉÉaÉÑÇiÉÏcrÉÉ AxÉiÉÉiÉ. AzÉÉ xÉqÉxrÉÉ xÉÉåQûÌuÉhrÉÉxÉ ÌuÉsÉÇoÉ WûÉåF lÉrÉå uÉ iÉxÉåcÉ uÉærÉÎYiÉMü mÉÉiÉVûÏuÉU ½É xÉqÉxrÉÉÇcÉÉ 
ÌuÉcÉÉU MüÂlÉ irÉÉ xÉÉqÉÇeÉxrÉÉlÉå xÉÉåQûÌuÉsrÉÉ eÉÉurÉÉiÉ rÉÉMüËUiÉÉ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ xjÉÉmÉlÉ MüUhrÉÉiÉ AÉsÉå. MÑüOÒÇûoÉ 
lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉå mÉëqÉÑZÉ EÌ¬¹ sÉalÉxÉÇxjÉÉ ÌOûMüÌuÉhÉå Wåû AxÉÔlÉ xÉÇxÉÉU qÉÉåQÕû lÉrÉå qWûhÉÔlÉ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ xÉuÉïiÉÉåmÉUÏ mÉërÉilÉ 
MåüsÉå eÉÉiÉÉiÉ. iÉjÉÉÌmÉ, Wåû zÉYrÉ lÉxÉåsÉ iÉU EpÉrÉmÉ¤ÉÏ xÉqÉfÉÉåiÉÉ bÉQûuÉÔlÉ pÉÉÇQûhÉ-iÉÇOûÉ lÉ MüUiÉÉ uÉÉS ÍqÉOûÌuÉhÉå zÉYrÉ AÉWåû 
MüÉ ½ÉuÉU ÌuÉcÉÉU ÌuÉÌlÉqÉrÉ MåüsÉÉ eÉÉiÉÉå.  

 
MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ MüÉåhÉMüÉåhÉirÉÉ mÉëMüÉUcÉå AeÉï SÉZÉsÉ MüUiÉÉ rÉåiÉÉiÉ? 

• ÌuÉuÉÉWû bÉOûlÉÉoÉÉ½ ÌMÇüuÉÉ U¬oÉÉiÉsÉ PûUÌuÉhÉå (Nullity of Marriage) 
• ÌuÉuÉÉWû Wû‚ü mÉëÌiÉxjÉÉmÉlÉ (Restitution of conjugal rights) 
• MüÉrÉSåzÉÏU ÌuÉpÉYiÉiÉÉ (Judicial Separation) 
• ÌuÉuÉÉWû ÌuÉcNåûS (Divorce) 
• MüÉåhÉirÉÉWûÏ urÉYiÉÏcÉÉ uÉæuÉÉÌWûMü SeÉÉï PûUÌuÉhrÉÉxÉÇoÉÇkÉÏcÉå ZÉOûsÉå (Declaration of Marital Status of any 

person) 
• ÌuÉuÉÉWû lÉÉirÉÉlÉå ÌlÉqÉÉïhÉ fÉÉsÉåsrÉÉ qÉÉsÉqÉ¨ÉåcrÉÉ xÉÇoÉÇkÉÏcÉå ZÉOûsÉå (Matrimonial Property Matters) 
• mÉÉåOûaÉÏ xÉÇoÉÇkÉÏcÉå SÉuÉå (Claim of Maintenance) 

(A) oÉÉrÉMüÉåcÉÉ lÉuÉîrÉÉÌuÉÂ® mÉÉåOûaÉÏxÉÉPûÏcÉÉ SÉuÉÉ 
(oÉ) AÉD/uÉÌQûsÉÉÇcÉÉ qÉÑsÉÉÌuÉÂ® mÉÉåOûaÉÏxÉÉPûÏ SÉuÉÉ 
(Mü) qÉÑsÉÉ/qÉÑsÉÏcÉÉ uÉÌQûsÉÉÇÌuÉÂ® mÉÉåOûaÉÏcÉÉ SÉuÉÉ 

 
• mÉÉsÉMüiuÉ lÉYMüÏ MüUhrÉÉoÉÉoÉiÉcÉå AeÉï (Guardianship) 
• qÉÑsÉÉ/qÉÑsÉÏÇcrÉÉ iÉÉorÉÉxÉÇoÉÇkÉÏcÉå AeÉï (Custody of Children) 
• qÉÑsÉÉ/qÉÑsÉÏÇlÉÉ pÉåOûhrÉÉxÉÇoÉÇkÉÏcÉå AeÉï (Access of Children) 
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• ÌuÉuÉÉWûxÉÇoÉÇkÉÏcÉå CiÉU SÉuÉå, ESÉ. mÉëÌiÉoÉÇkÉ bÉÉsÉhrÉÉxÉÉPûÏ AeÉï (Application for injunction in 
Matrimonial matters) 

 
qÉÑÇoÉD rÉåjÉÏsÉ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ uÉÉÇSìå rÉåjÉå AÉWåû. 

 
lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉÉ mÉ¨ÉÉ: 
MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ 
AäQûÍqÉÌlÉxOíåûÌOûuWû ÌoÉsQûÏÇaÉ-oÉ, 
uÉÉÇSìå-MÑüsÉÉï MüÊqmÉåYxÉ, 
uÉÉÇSìå (mÉÔuÉï), 
qÉÑÇoÉD 400 051. 
 
qÉÑÇoÉD rÉåjÉå LMÔühÉ xÉÉiÉ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉå AxÉÔlÉ xÉÉiÉ lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ uÉ cÉÉæSÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü irÉÉÇcÉå MüÉqÉ mÉWûÉiÉÉiÉ.  

  
½É lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ ZÉOûsÉå SÉZÉsÉ MüUhrÉÉcÉÏ uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ AÉWåû. mÉUÇiÉÑ ZÉOûsÉÉ SÉZÉsÉ MåüsrÉÉlÉÇiÉU qÉÉ§É 

uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ ZÉOûsÉÉ cÉÉsÉÌuÉhrÉÉcÉÏ MüÉrÉ±ÉlÉÑxÉÉU mÉUuÉÉlÉaÉÏ lÉÉWûÏ. lrÉÉrÉÍkÉzÉÉÇcÉÏ ÌuÉzÉåwÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ bÉåFlÉcÉ uÉÌMüsÉ MüÉåOûÉïiÉ 
EpÉå UÉWÕû zÉMüiÉÉiÉ. ½ÉxÉÇoÉÇkÉÏ qÉÑÇoÉDcrÉÉ EŠ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉTåïü MüÉWûÏ qÉÉaÉïSzÉïMü iÉ¨uÉå ÌlÉÍ¶ÉiÉ MüUhrÉÉiÉ AÉsÉÏ AÉWåûiÉ. iÉÏ 
qÉÉaÉïSzÉïMü iÉ¨uÉå AzÉÏ: 
 
qÉÉaÉïSzÉïMü iÉ¨uÉå: 
 

(1) mÉëjÉqÉiÉ: mÉ¤ÉMüÉUÉMüQÕûlÉ irÉÉÇcrÉÉ SÉurÉÉxÉÉPûÏ uÉÌMüsÉÉÇcÉÏ qÉSiÉ AÉuÉzrÉMü AÉWåû MüÉ uÉ AxÉsrÉÉxÉ irÉÉcÉÏ 
MüÉUhÉå MüÉåhÉiÉÏ ½ÉcÉÏ ÌuÉcÉÉUmÉÔxÉ lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ MüUiÉÉiÉ. 

 
(2) mÉ¤ÉMüÉUÉÇcrÉÉ ÎxjÉiÉÏlÉÑxÉÉU, ESÉ. ÍzÉ¤ÉhÉ, uÉrÉ CirÉÉSÏuÉÂlÉ iÉÏ urÉYiÉÏ AÉmÉsÉÉ SÉuÉÉ cÉÉsÉuÉÔ zÉMåüsÉ MüÉ 

½ÉcÉÉ lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ ÌuÉcÉÉU MüUiÉÉiÉ. 
 
(3) irÉÉcÉmÉëqÉÉhÉå irÉÉ urÉYiÉÏcÉÉ urÉuÉxÉÉrÉ, irÉÉcÉÏ AÉÍjÉïMü ÎxjÉiÉÏ, UÉWûhrÉÉcÉå ÌPûMüÉhÉ ½ÉlÉÑxÉÉU irÉÉ urÉYiÉÏxÉ 

SÉurÉÉxÉÉPûÏ lÉåWûqÉÏ MüÉåOûÉïiÉ WûeÉU UÉWûhÉå zÉYrÉ WûÉåDsÉ MüÉ ½ÉcÉÉ ÌuÉcÉÉU MüÂlÉ uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ SåiÉÉ rÉåiÉå. 
 
(4) eÉU LZÉÉSÉ SÉuÉÉ aÉÑÇiÉÉaÉÑÇiÉÏcÉÉ AxÉåsÉ, irÉÉ SÉurÉÉiÉ uÉåaÉuÉåaÉtrÉÉ iÉe¥ÉÉÇcÉÏ qÉSiÉ sÉÉaÉhrÉÉcÉÏ zÉYrÉiÉÉ ÌSxÉiÉ 

AxÉåsÉ uÉ irÉÉMüËUiÉÉ SÉuÉÉ cÉÉsÉÌuÉhrÉÉxÉÉPûÏ uÉÌMüsÉÉÇcÉÏ aÉUeÉ pÉÉxÉiÉ AxÉåsÉ iÉU lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ SåiÉÉiÉ. 
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(5) eÉU SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇqÉkrÉå (uÉÉSÏ uÉ mÉëÌiÉuÉÉSÏ) ZÉÔmÉ iÉTüÉuÉiÉ AxÉsÉÏ uÉ lrÉÉrÉÉÍkÉzÉÉÇlÉÉ uÉÉOûsÉå MüÐ LMü mÉ¤É 
SÒxÉîrÉÉcÉÉ AuÉÉeÉuÉÏ TüÉrÉSÉ bÉåhrÉÉcÉÏ zÉYrÉiÉÉ AÉWåû iÉU AzÉÉ SÉurÉÉÇqÉkrÉå uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ ÌSsÉÏ eÉÉiÉå. 

 
(6) MüÉWûÏ SÉurÉÉÇqÉkrÉå, ESÉ. SÉåbÉÉÇcrÉÉ xÉÇqÉiÉÏlÉå SÉZÉsÉ MåüsÉåsÉÉ SÉuÉÉ ÌMÇüuÉÉ erÉÉ SÉurÉÉiÉ TüÉUxÉå xÉÉ¤ÉÏ-mÉÑUÉuÉå 

sÉÉaÉhÉÉUå lÉxÉiÉÉiÉ AxÉå SÉuÉå, SÉåbÉÉÇcÉÏ xÉÇqÉiÉÏ WûÏ xuÉZÉÑzÉÏlÉå AÉWåû MüÐ lÉÉWûÏ ÌMÇüuÉÉ LMüÉ mÉ¤ÉÉcÉÉ SÒxÉUÉ mÉ¤ÉMüÉU TüÉrÉSÉ 
iÉU bÉåiÉ lÉÉWûÏ lÉÉ, AzÉÉ iÉîWåûcÉÏ zÉÇMüÉ AxÉsrÉÉxÉ iÉÏ SÕU MüUhrÉÉMüËUiÉÉ uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ SåiÉÉ rÉåiÉå. ÍzÉuÉÉrÉ MüÉWûÏ 
uÉåVûÉ mÉ¤ÉMüÉUÉlÉå bÉåiÉsÉåsrÉÉ ÌlÉhÉïrÉÉcÉÉ MüÉrÉSåzÉÏU mÉËUhÉÉqÉ MüÉrÉ WûÉåhÉÉU ½ÉcÉÏ irÉÉsÉÉ eÉÉhÉÏuÉ MüÂlÉ SåhÉå eÉÂUÏcÉå AxÉiÉå. 
irÉÉMüËUiÉÉ xÉÑ®É uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ ÌSsÉÏ eÉÉF zÉMüiÉå. 

 
(7) MüÉæOÒÇûÌoÉMü xÉqÉxrÉÉÇuÉUcÉÉ SÉuÉÉ cÉÉsÉÌuÉiÉÉlÉÉ mÉ¤ÉMüÉU pÉÉuÉlÉÉÇcrÉÉ AÉWûÉUÏ eÉÉhrÉÉcÉÏ zÉYrÉiÉÉ eÉÉxiÉ AxÉiÉå 

irÉÉqÉÑVåû irÉÉÇlÉÉ AÉmÉsÉÉ SÉuÉÉ lÉÏOû cÉÉsÉÌuÉhÉå MükÉÏ MükÉÏ AzÉYrÉ WûÉåiÉå. ÍzÉuÉÉrÉ irÉÉÇlÉÉ ÌSsÉåsrÉÉ uÉåVûÉiÉ AÉmÉsÉÏ xÉuÉï oÉÉeÉÔ 
qÉÑ¬åxÉÔSmÉhÉå qÉÉÇQûhÉå zÉYrÉ AxÉiÉåcÉ AxÉå lÉÉWûÏ. AzÉÉ mÉËUÎxjÉiÉÏiÉ uÉÌMüsÉ AxÉhÉå rÉÉåarÉ PûUiÉå. 
 

lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ uÉUÏsÉ xÉuÉï aÉÉå¹ÏcÉÉ ÌuÉcÉÉU MüÂlÉ uÉÌMüsÉÉÇlÉÉ mÉUuÉÉlÉaÉÏ SåiÉÉiÉ ÌMÇüuÉÉ lÉÉMüÉUiÉÉiÉ. irÉÉÇlÉÏ mÉUuÉÉlÉaÉÏ 
lÉÉMüÉUsrÉÉxÉ irÉÉcÉå MüÉUhÉ iÉå lÉqÉÔS MüUiÉÉiÉ. 
 
MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉå ÌuÉpÉÉaÉ 

 
qÉÑÇoÉD MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉÏ qÉrÉÉïSÉ WûÏ qÉÑÇoÉD zÉWûUÉmÉÑUiÉÏcÉ qÉrÉÉïÌSiÉ AÉWåû. rÉåjÉå SÉuÉÉ SÉZÉsÉ MüUÉuÉrÉÉcÉÉ 

AxÉsrÉÉxÉ: 
(1) mÉ¤ÉMüÉUÉÇcÉå sÉalÉ qÉÑÇoÉDiÉ fÉÉsÉåsÉå AxÉÉuÉå, ÌMÇüuÉÉ 
(2) SÉåbÉåWûÏ zÉåuÉOûÏ qÉÑÇoÉDiÉcÉ mÉiÉÏ-mÉilÉÏ rÉÉ lÉÉirÉÉlÉå UÉÌWûsÉåsÉå AxÉÉuÉåiÉ, ÌMÇüuÉÉ 
(3) mÉëÌiÉuÉÉSÏ qÉÑÇoÉDiÉ UÉWûhÉÉUÉ AxÉÉuÉÉ, ÌMÇüuÉÉ 
(4) LMü mÉ¤É pÉÉUiÉÉoÉÉWåûU UÉWûhÉÉUÉ AxÉÉuÉÉ. 

 
MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉå MüÉqÉMüÉeÉ mÉWûÉhrÉÉxÉÉPûÏ mÉÑRûÏsÉmÉëqÉÉhÉå uÉåaÉuÉaÉVåû ÌuÉpÉÉaÉ AÉWåûiÉ: 

 

(1) ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMüÉÇcÉÉ ÌuÉpÉÉaÉ (Office of Marriage Counsellor) 

(2) lrÉÉÌrÉMü Mü¤É (Judiciary Department) 

(3) sÉåZÉÉ ÌuÉpÉÉaÉ (Accounts Department) 

(4) lÉYMüsÉ ÌuÉpÉÉaÉ (Certified Copy Section & Decree Department) 
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(5) aÉëÇjÉÉsÉrÉ (Library) 

(6) qÉÑsÉÉÇcÉå xÉÇMÑüsÉ (Children’s Complex) 

(7) uÉÌMüsÉÉÇcÉÉ ÌuÉpÉÉaÉ (Bar-Room) 

(8) xÉqÉxrÉÉ ÌlÉuÉÉUhÉ qÉkrÉxjÉÏ MåÇüSì (Alternative Dispute Resolution) 

 
½É xÉuÉï ÌuÉpÉÉaÉÉÇcÉå MüÉqÉMüÉeÉ mÉëqÉÑZÉ lrÉÉrÉÉÍkÉzÉÉÇcrÉÉ SåZÉUåZÉÏZÉÉsÉÏ cÉÉsÉiÉå. rÉåjÉå ÌuÉuÉÉWûÉxÉÇoÉÇkÉÏcrÉÉ SÉurÉÉÇxÉÉPûÏ 

MüÉåOïû TüÐ xOðûmÉ sÉÉuÉÉuÉå sÉÉaÉiÉÉiÉ. uÉåaÉuÉåaÉtrÉÉ SÉurÉÉÇxÉÉPûÏ uÉåaÉuÉåaÉtrÉÉ UMüqÉåcÉå xOðûmxÉ sÉÉuÉhÉå eÉÂUÏcÉå AxÉiÉå. Îx§ÉrÉÉÇlÉÉ 
MüÉåOïû TüÐ qÉÉTü AxÉsrÉÉlÉå irÉÉÇlÉÉ xOðûmÉ TüÐ sÉÉuÉÉuÉÏ sÉÉaÉiÉ lÉÉWûÏ. mÉÉåOûaÉÏcrÉÉ MüÉWûÏ SÉurÉÉÇlÉÉ mÉÉcÉ Â.cÉå xOðûmÉ sÉÉaÉiÉÉiÉ. 
mÉ¤ÉMüÉUÉÇlÉÏ AÉmÉsÉÉ SÉuÉÉ MüUiÉÉlÉÉ rÉÉåarÉ ÌMÇüqÉiÉÏcÉå MüÉåOïû TüÐ xOðûmxÉ sÉÉuÉhÉå eÉÂUÏcÉå AxÉiÉå. 
 
MüÉqÉMüÉeÉ MüxÉå cÉÉsÉiÉå? 
 

SÉuÉÉ SÉZÉsÉ MüUhrÉÉxÉÉPûÏ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ mÉ¤ÉMüÉU xuÉiÉ: SÉuÉÉ SÉZÉsÉ MüÂ zÉMüiÉÉiÉ. irÉÉÇcrÉÉ qÉSiÉÏxÉÉPûÏ 
MüÉåOûÉïiÉ QíûÉnOûxÉï AxÉiÉÉiÉ, eÉåhÉå MüÂlÉ MüqÉÏiÉ MüqÉÏ ZÉcÉÉïiÉ SÉuÉÉ SÉZÉsÉ MüUhÉå zÉYrÉ WûÉåiÉå. mÉ¤ÉMüÉUÉlÉå ZÉOûsÉÉ SÉZÉsÉ 
MåüsrÉÉlÉÇiÉU irÉÉ urÉYiÉÏxÉ LMü lÉÇoÉU ÌSsÉÉ eÉÉiÉÉå uÉ MüÉWûÏ ÌSuÉxÉÉÇlÉÇiÉUcÉÏ iÉÉUÏZÉ xÉÉÇaÉhrÉÉiÉ rÉåiÉå. rÉÉ ÌSuÉxÉÉÇcrÉÉ MüÉsÉÉuÉkÉÏiÉ 
irÉÉ SÉurÉÉcÉÏ (AeÉÉïcÉÏ) NûÉlÉlÉÏ MåüsÉÏ eÉÉiÉå. SÉurÉÉiÉ MüÉrÉ±ÉlÉÑxÉÉU MüÉWûÏ EÍhÉuÉÉ lÉÉWûÏiÉ lÉÉ ½ÉcÉÏ mÉWûÉhÉÏ WûÉåiÉå. eÉU AeÉÉïiÉ 
MüÉWûÏ §ÉÑOûÏ lÉxÉsrÉÉ iÉU irÉÉxÉ SÉurÉÉcÉÉ lÉÇoÉU ÌSsÉÉ eÉÉiÉÉå. AeÉÉïcÉÏ LMü mÉëiÉ SÒxÉîrÉÉ mÉ¤ÉÉsÉÉ (mÉëÌiÉuÉÉSÏsÉÉ) mÉÉPûÌuÉsÉÏ 
eÉÉiÉå. mÉëÌiÉuÉÉSÏsÉÉ mÉÉPûÌuÉsÉÏ eÉÉhÉÉUÏ mÉëiÉ WûÏ mÉÉåxOûÉiÉTåïü mÉÉPûÌuÉsÉÏ eÉÉiÉå. eÉU mÉÉåxOûÉlÉå mÉÉPûÌuÉsÉåsÉÏ mÉëiÉ bÉåiÉsÉÏ lÉÉWûÏ ÌMÇüuÉÉ 
mÉÉåWûcÉsÉÏ lÉÉWûÏ ÌMÇüuÉÉ eÉU mÉ¤ÉMüÉUÉsÉÉ iÉÉiMüÉVû MüÉWûÏ MüÉUuÉÉD MüUÉuÉrÉÉcÉÏ aÉUeÉ AxÉåsÉ iÉU MüÉåOûÉïcrÉÉ oÉåÍsÉTüÉqÉÉTïüiÉ 
iÉÏ mÉÉPûÌuÉsÉÏ eÉÉiÉå. MüÉåOûÉïcrÉÉ oÉåÍsÉTüÉoÉUÉåoÉU mÉ¤ÉMüÉUÉMüQûÏsÉ LMüÉ urÉYiÉÏcÉÏ WûeÉåUÏ AÉuÉzrÉMü AxÉiÉå. MüÉUhÉ WûÏ urÉYiÉÏ 
mÉëÌiÉuÉÉSÏsÉÉ AÉåVûZÉÔlÉ SÉZÉuÉÔ zÉMüiÉå. 
 

MüÉåOûÉïcÉÏ iÉÉUÏZÉ ÌSsrÉÉlÉÇiÉU irÉÉ iÉÉUZÉåxÉ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇlÉÏ irÉÉÇlÉÉ lÉåqÉÔlÉ ÌSsÉåsrÉÉ MüÉåOûÉïiÉ ÌSsÉåsrÉÉ uÉåVûÏ WûeÉU 
UWûÉuÉrÉÉcÉå AxÉiÉå. MüÉåOûÉïiÉÔlÉ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇlÉÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMüÉMüQåû mÉÉPûÌuÉhrÉÉiÉ rÉåiÉå. 
 

Wåû SÉuÉå xÉqÉluÉrÉÉlÉå ÍqÉOûÌuÉhÉå iÉxÉåcÉ sÉalÉxÉÇxjÉÉ ÌOûMüÌuÉhÉå Wåû ½É lrÉÉrÉÉsÉrÉÉcÉå EÌ¬¹ AÉWåû. rÉÉSØ¹ÏlÉå xÉuÉïiÉÉåmÉUÏ 
mÉërÉilÉ MåüsÉå eÉÉiÉÉiÉ. ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇzÉÏ xuÉiÉÇ§ÉmÉhÉå oÉÉåsÉiÉÉiÉ. SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇlÉÉ AÉmÉsÉÏ oÉÉeÉÔ qÉÉÇQûhrÉÉxÉ 
uÉåVû ÌSsÉÉ eÉÉiÉÉå. mÉëjÉqÉ SÉåbÉÉÇzÉÏ xuÉiÉÇ§ÉmÉhÉå uÉ lÉÇiÉU LMüÌ§ÉiÉmÉhÉå oÉÉåsÉhÉÏ MåüsÉÏ eÉÉiÉÉiÉ. irÉÉÇcÉå qWûhÉhÉå zÉÉÇiÉmÉhÉå LåMÔülÉ 
bÉåiÉsÉå eÉÉiÉå. irÉÉÇcÉÏ xÉqÉxrÉÉ xÉqÉeÉÉuÉÔlÉ bÉåhÉå AÉuÉzrÉMü AxÉiÉå. ÌuÉuÉÉWû xÉqÉxrÉÉ WûÏ TüYiÉ SÉåbÉÉÇqÉkrÉå lÉ UÉWûiÉÉ SÉålÉ MÑüOÒÇûoÉÉÇcÉÉ 
irÉÉiÉ xÉqÉÉuÉåzÉ AxÉiÉÉå. ½ÉxÉÉPûÏ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇcrÉÉ MÑüOÒÇûÌoÉrÉÉÇzÉÏ, irÉÉÇcrÉÉ lÉÉiÉåuÉÉDMüÉÇzÉÏxÉÑ®É oÉÉåsÉhÉå MåüsÉå eÉÉiÉå. ½É xÉuÉï 
pÉåOûÏÇqÉkÉÔlÉ xÉqÉxrÉÉ xÉqÉeÉÉuÉÔlÉ bÉåFlÉ irÉÉcÉÏ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇlÉÉ eÉÉhÉÏuÉ MüÂlÉ SåFlÉ, irÉÉcÉÏ MüÉUhÉå MüÉåhÉiÉÏ ½ÉcÉÉ ÌuÉcÉÉU  
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MüÂlÉ irÉÉuÉU EmÉÉrÉ MüÉrÉ MüUiÉÉ rÉåDsÉ ½ÉcÉÏ cÉcÉÉï MåüsÉÏ eÉÉiÉå. uÉåaÉuÉåaÉVåû mÉrÉÉïrÉÏ EmÉÉrÉ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇmÉÑRåû qÉÉÇQûhrÉÉiÉ rÉåiÉÉiÉ. 
irÉÉcÉå mÉËUhÉÉqÉ MüÉrÉ WûÉåiÉÏsÉ ½ÉcÉÏ qÉÉÌWûiÉÏ SÉåbÉÉÇlÉÉWûÏ MüÂlÉ SåhrÉÉiÉ rÉåiÉå. mÉëirÉåMüÉlÉå AÉmÉsÉÉ ÌlÉhÉïrÉ WûÉ xuÉiÉ: brÉÉrÉcÉÉ 
AxÉiÉÉå. mÉ¤ÉMüÉUÉÇlÉÉ uÉåaÉuÉåaÉVåû mÉrÉÉïrÉ uÉ irÉÉcÉå mÉËUhÉÉqÉ rÉÉoÉ¬sÉcÉÏ qÉÉÌWûiÉÏ MüÂlÉ ÌSsrÉÉuÉU irÉÉÇlÉÏ AÉmÉsÉÉ ÌlÉhÉïrÉ xuÉiÉ: 
brÉÉrÉcÉÉ AxÉiÉÉå. irÉÉÇcrÉÉ ÌlÉhÉïrÉÉlÉÑxÉÉU mÉÑRåû irÉÉÇlÉÉ irÉÉcrÉÉ AÇqÉsÉoÉeÉÉuÉhÉÏxÉÉPûÏ qÉSiÉ MåüsÉÏ eÉÉiÉå. 

 
eÉU SÉåbÉÉÇlÉÏ LMü§É UWûÉuÉrÉÉcÉå PûUÌuÉsÉå AxÉåsÉ iÉU irÉÉSØ¹ÏlÉå SÉåbÉÉÇzÉÏ oÉÉåsÉhÉå MüÂlÉ MüÉaÉSmÉ§Éå iÉrÉÉU MåüsÉÏ eÉÉiÉÉiÉ. 

SÉåbÉåWûÏ LMü§É UÉÌWûsrÉÉlÉÇiÉU SU qÉÌWûlrÉÉsÉÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü irÉÉÇcrÉÉzÉÏ aÉÉPûpÉåOû bÉåiÉ AxÉiÉÉiÉ. MüÉWûÏ xÉqÉxrÉÉ AeÉÔlÉWûÏ 
UÉÌWûsrÉÉ AxÉsrÉÉxÉ irÉÉcÉÉ ÌuÉcÉÉUÌuÉÌlÉqÉrÉ MåüsÉÉ eÉÉiÉÉå. AzÉÉmÉëMüÉUå LMü§É UÉWûhrÉÉlÉå irÉÉÇcrÉÉ qÉÔVû AeÉÉïuÉU MüÉåhÉirÉÉWûÏ 
mÉëMüÉUcÉÉ mÉËUhÉÉqÉ WûÉåiÉ lÉÉWûÏ, AzÉÏ MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉ MüÉrÉ±ÉiÉ iÉUiÉÔS AxÉiÉå. SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇcÉå xÉÑUVûÏiÉ cÉÉsÉsrÉÉcÉÏ ZÉÉ§ÉÏ 
mÉOûsrÉÉuÉU irÉÉÇcÉÉ SÉuÉÉ MüÉRûhrÉÉiÉ rÉåiÉÉå. aÉUeÉ uÉÉOûsrÉÉxÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü mÉ¤ÉMüÉUÉÇcrÉÉ bÉUÏ pÉåOû SåiÉÉiÉ. 
 
mÉUxmÉU xÉqÉeÉÑiÉÏlÉå iÉÉåQûaÉÉ MüÉRûhrÉÉuÉU pÉU 

 
qÉÉ§É eÉU LMü§É UÉWûhÉå zÉYrÉ lÉxÉåsÉ iÉU irÉÉÇcrÉÉ xÉqÉxrÉåuÉU xÉqÉeÉÑiÉÏlÉå iÉÉåQûaÉÉ MüÉRûhrÉÉÌuÉwÉrÉÏ ÌuÉcÉÉU MåüsÉÉ eÉÉiÉÉå. 

mÉUxmÉUÉÇcrÉÉ xÉÇqÉiÉÏlÉå eÉU MüÉWûÏ qÉÉaÉï MüÉRûiÉÉ rÉåiÉ AxÉåsÉ iÉU iÉzÉÏ cÉcÉÉï MüÂlÉ MüÉaÉSmÉ§Éå iÉrÉÉU MüUhrÉÉiÉ rÉåiÉÉiÉ. MüÉåOûÉïiÉ 
WûeÉU UÉWûhÉå, irÉÉiÉ uÉåVû, mÉæxÉÉ, zÉYiÉÏ uÉ AÉmÉsÉå AÉrÉÑwrÉ bÉÉsÉÌuÉhÉå Wåû xÉuÉï OûÉVûhrÉÉMüËUiÉÉ xÉqÉxrÉåuÉU xÉqÉeÉÑiÉÏlÉå iÉÉåQûaÉÉ 
MüÉRûhÉå Wåû SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇcrÉÉ SØ¹ÏlÉå ÌWûiÉÉuÉWû PûUiÉå. ½ÉxÉÉPûÏ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü qÉSiÉ uÉ qÉÉaÉïSzÉïlÉ MüUiÉÉiÉ. lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ 
xÉÑ®É SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇzÉÏ oÉÉåsÉhÉÏ MüUiÉÉiÉ. lrÉÉrÉÉÍkÉzÉÉÇcrÉÉ qÉSiÉÏlÉåcÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMüÉÇcÉå MüÉqÉ cÉÉsÉiÉå. qÉkrÉxjÉÉcrÉÉ 
pÉÔÍqÉMåüiÉÔlÉ ÍxÉÌlÉrÉU uÉÌMüsÉ Wåû ZÉOûsÉå iÉQûeÉÉåQûÏlÉå ÍqÉOûÌuÉhrÉÉcÉå mÉërÉilÉ MüUiÉÉiÉ. (Alternative Dispute Resolution 
or Mediation) 

eÉU irÉÉiÉÔlÉ MüÉWûÏ qÉÉaÉï MüÉRûhÉå zÉYrÉ ÌSxÉiÉ lÉxÉåsÉ iÉU qÉÉ§É MüÉåOûÉïcrÉÉ ÌlÉrÉqÉÉlÉÑxÉÉU irÉÉ SÉurÉÉÇcÉÏ xÉÑlÉÉuÉhÉÏ 
WûÉåiÉå. SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇcÉÏ eÉoÉÉlÉÏ uÉ EsÉOû iÉmÉÉxÉhÉÏ fÉÉsrÉÉlÉÇiÉU iÉxÉåcÉ xÉÉ¤ÉÏSÉUÉÇcÉÏ eÉoÉÉlÉÏ uÉ EsÉOû iÉmÉÉxÉhÉÏ fÉÉsrÉÉuÉU 
CiÉU mÉÑUÉuÉå xÉÉSU MüUÉuÉrÉÉcÉå AxÉsrÉÉxÉ iÉå xÉÉSU MåüsÉå eÉÉiÉÉiÉ. ½É xÉuÉÉïÇcÉÉ AprÉÉxÉ MüÂlÉ lrÉÉrÉÉkÉÏzÉ irÉÉÇcÉÉ ÌlÉhÉïrÉ 
SåiÉÉiÉ. 
 
qÉlÉqÉÉåMüVåû uÉÉiÉÉuÉUhÉ PåûuÉhrÉÉcÉÉ MüOûÉ¤É 

 
MüÉåOïû qWûOûsÉå MüÐ qÉÉhÉÔxÉ bÉÉoÉUiÉÉå. 'zÉWûÉhrÉÉlÉå MüÉåOûÉïcÉÏ mÉÉrÉUÏ cÉRÕû lÉrÉå' AxÉå qWûhÉiÉÉiÉ. ½ÉxÉÉPûÏcÉ erÉÉÇlÉÉ rÉåjÉå 

rÉÉuÉå sÉÉaÉiÉå irÉÉÇlÉÉ rÉåjÉå AÉsrÉÉuÉU irÉÉÇcÉå qWûhÉhÉå LåMÔülÉ bÉåhÉå, irÉÉÇlÉÉ ÌSsÉÉxÉÉ SåhÉå Wåû eÉÂUÏcÉå PûUiÉå. rÉÉcÉÉ ÌuÉcÉÉU MÑüOÒÇûoÉ 
lrÉÉrÉÉsÉrÉ eÉÂU MüUiÉå. ÍzÉuÉÉrÉ rÉåjÉå cÉÉsÉhÉÉUå ZÉOûsÉå Wåû oÉÇS SUuÉÉeÉÉiÉ (Camera Proceeding) cÉÉsÉiÉÉiÉ. mÉ¤ÉMüÉU 
AÉmÉsÉå qWûhÉhÉå qÉÉÇQûiÉÉiÉ. aÉUeÉ AxÉsrÉÉxÉ iÉe¥ÉÉÇcÉÏ qÉSiÉ (ESÉ. x§ÉÏ UÉåaÉ iÉe¥É, qÉÉlÉxÉzÉÉx§É¥É) bÉåiÉsÉÏ eÉÉiÉå. aÉUeÉ 
pÉÉxÉsrÉÉxÉ ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü xuÉiÉ: mÉ¤ÉMüÉUÉÇcrÉÉ bÉUÏ ÌMÇüuÉÉ MüÉqÉÉcrÉÉ eÉÉaÉÏ pÉåOû SåiÉÉiÉ. qÉÑsÉÉÇzÉÏ irÉÉÇcrÉÉ MüsÉÉlÉå oÉÉåsÉhÉå 
MåüsÉå eÉÉiÉå. 
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½ÉÍzÉuÉÉrÉ rÉåjÉå SÉZÉsÉå MåüsÉåsrÉÉ ZÉOûsrÉÉÇqÉkÉÏsÉ mÉÉsÉMüÉÇlÉÉ qÉÑsÉÉ/qÉÑsÉÏÇlÉÉ pÉåOûhrÉÉcÉÏ xÉÇkÉÏ ÌSsÉÏ eÉÉiÉå. irÉÉxÉÉPûÏ 
rÉÉåarÉ AxÉå qÉÉåMüVåû uÉÉiÉÉuÉUhÉ uÉ rÉÉåarÉ iÉe¥ÉÉÇcÉå qÉÉaÉïSzÉïlÉ rÉÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ ÌSsÉå eÉÉiÉå. irÉÉMüËUiÉÉ qÉÑsÉÉÇcÉå xÉÇMÑüsÉ cÉÉsÉÔ 
MüUhrÉÉiÉ AÉsÉå AÉWåå. ½É ÌPûMüÉhÉÏ qÉÑsÉÉÇlÉÉ ZÉåVûhrÉÉxÉÉPûÏ eÉÉaÉÉ uÉ ZÉåVûhÉÏ SåZÉÏsÉ AÉWåûiÉ. 
 

ZÉOûsÉÉ MüÉåhÉirÉÉ MüÉUhÉÉxÉÉPûÏ ÌMÇüuÉÉ MüÉåhÉirÉÉ qÉÉaÉhÉÏxÉÉPûÏ AÉWåû Wåû mÉÉWÕûlÉ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇcrÉÉ ÌlÉhÉïrÉÉuÉÂlÉ iÉzÉÏ 
MüÉaÉSmÉ§Éå ÌuÉuÉÉWû xÉqÉÑmÉSåzÉMü MüÂlÉ SåiÉÉiÉ. MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉÉiÉ eÉU LMüÉ mÉ¤ÉÉlÉå LMüiÉTüÏï SÉuÉÉ SÉZÉsÉ MåüsÉÉ AxÉsÉÉ 
uÉ mÉÑRåû xÉqÉÑmÉSåzÉMüÉMüQåû SÉålWûÏ mÉ¤É irÉÉiÉÔlÉ qÉÉaÉï MüÉRûhrÉÉxÉ iÉrÉÉU AxÉsÉå iÉU irÉÉcÉ SÉurÉÉcÉå xÉqÉeÉÑiÉÏlÉå xÉqÉfÉÉåiÉÉ 
MüÉRûhrÉÉcrÉÉ SÉurÉÉiÉ ÂmÉÉÇiÉU MåüsÉå eÉÉiÉå. (Amendment of Petition).  qWûhÉeÉåcÉ SÉålWûÏ mÉ¤ÉÉÇlÉÉ mÉUiÉ SÒxÉUÉ SÉuÉÉ 
SÉZÉsÉ MüUhrÉÉcÉÏ aÉUeÉ lÉxÉiÉå. ÍzÉuÉÉrÉ MüÉrÉ±ÉlÉÑxÉÉU SÉuÉÉ SÉZÉsÉ MåüsrÉÉlÉÇiÉU xÉWûÉ qÉÌWûlÉå jÉÉÇoÉÉuÉå sÉÉaÉiÉå. eÉU qÉÔVûcrÉÉ 
AeÉÉïuÉÂlÉ irÉÉcÉå ÂmÉÉÇiÉU MåüsÉå iÉU WûÉ MüÉVû kÉUiÉÉ rÉåiÉÉå uÉ mÉ¤ÉMüÉUÉÇlÉÉ sÉuÉMüU ÌlÉhÉïrÉ ÍqÉVûiÉÉå. 

MüÉåOûÉïiÉ oÉÉWåûU aÉÉuÉÉWÕûlÉ rÉåhÉÉîrÉÉ Îx§ÉrÉÉÇlÉÉ MüÉåOûÉïcÉÏ MåüxÉ cÉÉsÉÔ AxÉåmÉrÉïÇiÉ iÉÉimÉÑUiÉÉ AÉ´ÉrÉ SåhrÉÉcÉÏ xÉÉårÉ 
MüÉåOûÉïiÉTåïü xuÉrÉÇxÉåuÉÏ xÉÇxjÉÉÇcÉÏ qÉSiÉ bÉåFlÉ MåüsÉÏ eÉÉiÉå. 
 

MüÉæOÒÇûÌoÉMü xÉqÉxrÉÉ WûÏ MåüuÉVû LMüÉ urÉYiÉÏzÉÏ uÉÉ eÉÉåQmrÉÉzÉÏ uÉÉ MÑüOÒÇûoÉÉzÉÏ ÌlÉaÉQûÏiÉ UWûÉiÉ lÉxÉÔlÉ irÉÉcÉÉ 
xÉqÉÉeÉÉzÉÏ xÉÇoÉÇkÉ AxÉiÉÉå. MüÉæOÒÇûÌoÉMü lÉÉiÉÏ WûÏ oÉSsÉirÉÉ xÉqÉÉeÉÉiÉ oÉSsÉiÉ cÉÉsÉsÉÏ AÉWåûiÉ. WûÏ lÉÉiÉÏ aÉÑÇiÉÉaÉÑÇiÉÏcÉÏ AxÉiÉÉiÉ. 
½ÉiÉ ÌlÉqÉÉïhÉ WûÉåhÉÉîrÉÉ xÉqÉxrÉÉWûÏ aÉÑÇiÉÉaÉÑÇiÉÏcrÉÉ AxÉiÉÉiÉ. ½ÉuÉU EmÉÉrÉ MüÉRûhÉå aÉUeÉåcÉå PûUiÉå. MÑüOÒÇûoÉ lrÉÉrÉÉsÉrÉå WûÏ AÉeÉcrÉÉ 
xÉqÉÉeÉÉcÉÏ aÉUeÉ AÉWåû. WûÏ xÉqÉxrÉÉ LuÉRûÏ mÉëcÉÇQû uÉ aÉÑÇiÉÉaÉÑÇiÉÏcÉÏ AÉWåû MüÐ irÉÉuÉU qÉÉaÉï MüÉRûhrÉÉcÉÏ eÉoÉÉoÉSÉUÏ TüYiÉ 
lrÉÉrÉxÉÇxjÉåuÉU xÉÉåQûsÉÏ iÉU iÉå cÉÑMüÐcÉå PûUåsÉ. xÉqÉÉeÉÉiÉsrÉÉ mÉëirÉåMü bÉOûMüÉlÉå irÉÉxÉÉPûÏ mÉërÉilÉ MüUÉrÉsÉÉ WûuÉåiÉ. xÉuÉÉïÇcrÉÉ 
xÉWûMüÉrÉÉïlÉåcÉ Wåû MüÉqÉMüÉeÉ xÉÑUVûÏiÉmÉhÉå cÉÉsÉÌuÉhÉå uÉ xÉqÉxrÉÉÇuÉU iÉÉåQûaÉÉ MüÉRûhÉå zÉYrÉ AÉWåû. 
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